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PRILOG 1.
, PRILOG 1.
Metode pradenja emisija staklenickih plinova
A. 1ZRACUN EMISIJA STAKLENICKIH PLINOVA (CLANAK 9.)
1. Formule za izra¢un emisija staklenickih plinova
Za izraCun emisija staklenic¢kih plinova drustva primjenjuju sljede¢u formulu:
GHGmry = COgppy + CHappy X GWPcy, + NyOyry X GWPy,0

Drustva izracunavaju emisije CO> zbrajanjem emisija CO; svih koriStenih goriva i, 1 to
primjenom sljedece formule:

COzppy = Z(Mi — Minc) XEFco,;
i

Drustva izraCunavaju emisije CHs zbrajanjem emisija CHy iz izgaranja svih koriStenih goriva
1 s emisijama uzrokovanima istjecanjem CHa, i to primjenom sljedec¢e formule:

Z(Mi — Minc) X EFcn,;

1

CH4MRV = + CH4S

Drustva izra¢unavaju emisije N2O zbrajanjem emisija NoO svih koriStenih goriva i, i to
primjenom sljedece formule:

N,Omrv = Z(Mi — Minc) X EFyn,0,

1

Potros$nja goriva izraCunava se zasebno za emisije iz putovanja izmedu luka u nadleznosti
odredene drzave Clanice, iz putovanja s polaziStem iz luka u nadleznosti odredene drzave
¢lanice, iz putovanja u luke u nadleznosti odredene drzave Clanice 1 za emisije u lukama u
nadleZznosti odredene drzave cClanice. PotroSnja goriva na vezu u lukama u nadleZnosti
odredene drzave Clanice izraCunava se zasebno.

Pojam Objasnjenje

GHGpmry Emisije staklenickih plinova o kojima se izvjeScuje u skladu s ovom
Uredbom, izrazene u tonama ekvivalenta CO», pri ¢emu ,.ekvivalent
CO»” znaci metri¢ka mjera koja se upotrebljava za izraCun emisija CO2,
CH4 1 N2O na temelju njihova potencijala globalnog zagrijavanja, i to
pretvaranjem koli€¢ina CH4 1 N2O u ekvivalentnu koli¢inu ugljikova
dioksida s istim potencijalom globalnog zagrijavanja.

CO2pry Ukupna koli¢ina emitiranog CO».
CHappy Ukupna koli¢ina emitiranog CHa.
N,Omrv Ukupna koli¢ina emitiranog N2O.
GWPcy, Potencijal globalnog zagrijavanja CH4 tijekom 100 godina kako je
navedeno u Prilogu Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2020/1044 Y,
GWPy,o Potencijal globalnog zagrijavanja N>O tijekom 100 godina kako je
1
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Pojam

Objasnjenje

navedeno u Prilogu Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2020/1044.

Indeks koji odgovara gorivima koriStenima na brodu u razdoblju
izvjeséivanja.

Indeks koji odgovara izvorima emisija na brodu. Za potrebe ove Uredbe
medu izvorima koji se uzimaju u obzir nalaze se barem glavni motori,
pomo¢ni motori, plinske turbine, kotlovi i generatori inertnog plina.

Potro$nja goriva kao ukupna masa konkretnog upotrijebljenog goriva i
(ukupno za sve izvore emisija).

Potro$nja goriva kao masa konkretnog goriva i koriStenog u izvoru
emisija j.

Emisijski faktor od spremnika do broda za gorivo koje je isteklo
(koeficijent istjecanja) kao postotak mase goriva i koje se upotrebljava u
izvoru emisija ] [%].
Cj ukljucuje fugitivne i istekle emisije. Fugitivne i istekle emisije jesu
emisije iz koli¢ine goriva koja ne dode do komore za izgaranje u izvoru
emisija ili koju izvor emisija ne potrosi jer nije izgorjela ili jer je
ispustena ili je iscurila iz sustava.

Minc

Ukupna masa goriva i koje nije izgorjelo, nego je ispusteno u atmosferu.

Mi,NC = 2 z Mi,j X C] /100
j

i

CHyq

Koli¢ina CH4 koji nije izgorio, nego je ispuSten u atmosferu. Za
utvrdivanje te koli¢ine drustva primjenjuju sljedecu formulu:

CH45 = Mjnc

EFco,;

Emisijski faktor CO2 od spremnika do broda za gorivo i, kako je
definirano u tablici u to¢ki 2. ovog dijela.

EFch,,i

Emisijski faktor CHs od spremnika do broda za gorivo i, kako je
definirano u tablici u tocki 2. ovog dijela.

EFn,o0,i

Emisijski faktor N2O od spremnika do broda za gorivo i, kako je
definirano u tablici u tocki 2. ovog dijela.

(1) Delegirana uredba

Komisije (EU) 2020/1044 od 8. svibnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2018/1999

Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu vrijednosti potencijald globalnog zagrijavanja i smjernica za inventare
te u pogledu sustava inventara Unije i o stavljanju izvan snage Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 666/2014
(SL L 230, 17.7.2020., str. 1.).

2.  Zadane vrijednosti emisijskih faktora

U sljedecoj tablici:

— pokrata TBM znaci ,,potrebno izmjeriti” (eng. to be measured),
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— pokrata N/A znaci ,,nije dostupno” (eng. not available),

— crtica znaci ,,nije primjenjivo”.

Zadane vrijednosti, kako su navedene u tablici u nastavku, za emisijske faktore goriva i izvore
emisija koji se koriste na brodu primjenjuju se za potrebe ove Uredbe.

Ako je u polju navedeno TBM ili N/A, upotrebljava se najvisa zadana vrijednost klase goriva
u istom stupcu. Ako je za odredenu klasu goriva u svim poljima u istom stupcu navedeno
TBM ili N/A, upotrebljava se zadana vrijednost najnepovoljnije vrste fosilnih goriva. To se
pravilo ne primjenjuje na 6. stupac, u kojem se TBM ili N/A odnosi na nedostupne vrijednosti
za izvor emisija. Ako za Cj nema zadane vrijednosti, upotrebljava se certificirana vrijednost u
skladu s ¢lankom 10. stavkom 6. Uredbe (EU) .../... Europskog parlamenta i Vijeca**.

Drustva mogu odstupiti od zadanih vrijednosti za emisijske faktore navedene u tablici u
nastavku nakon, ovisno o slucaju, primjene uvjeta i ograniCenja iz ¢lanka 10. stavaka 5. 1 6.
Uredbe (EU) .../... *

Za nefosilna goriva koja nisu navedena u tablici u nastavku drustvo utvrduje emisijske faktore
u skladu s ¢lancima od 32. do 35. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/2066**.

Ako se goriva mijesaju, svako se gorivo razmatra zasebno.

1 2 3 4 5 6
Klasa EFco2 EFCH4 EFNZO CJ’
goriva Vrsta goriva [ g COy ] [ g CH,y ] gN;0 ] Kao % mase goriva koje
g goriva g goriva g goriva koristi izvor emisija

Tesko lozivo
ulje
ISO 8217 |3 114 0,00005 0,00018 —
kategorije od
RME do
RMK

Fosilno
Lako lozivo
ulje
IS0 8217 |3 151 0,00005 0,00018 —
kategorije od
RMA do
RMD
Brodsko 3,206 0,00005 0,00018 —
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1 2 3 5 6
dizelsko
gorivo
Brodsko
plinsko ulje
ISO 8217
kategorije od
DMX do
DMB
3,1 za ukapljeni prirodni
plin Otto (dvojno gorivo,
srednja brzina)
1,7 za ukapljeni prirodni
plin Otto (dvojno gorivo,
niska brzina)
Ukapljeni - ‘
prirodni plin 2,750 0 0,00011 0,2 za ukapljeni prirodni
plin dizel (dvojno gorivo,
niska brzina)
2,6 za plinski motor sa
siromasnom gorivom
smjesom s  paljenjem
pomocu svjecica (LBSI)
Ukapljeni
naftni  plin | 3,03 TBM TBM N/A
(butan)
Ukapljeni
naftni  plin | 3,00 TBM TBM N/A
(propan)
- za
gorivne
¢lanke
H> (fosilni) 0 0 TBM za —
motor S
unutarnjim
1zgaranjem
NHj; (fosilni) | 0 N/A TBM N/A
Metanol 1,375 TBM TBM —
(fosilni)
Biogoriva | Etanol 1,913 TBM TBM —
4 HR




1 2 3 4 5 6
Biodizel 2,834 TBM TBM —
Biljno  ulje
obradeno 3,115 0,00005 0,00018 —
vodikom
3,1 za ukapljeni prirodni
plin Otto (dvojno gorivo,
o srednja brzina)
Ukapljeni
biometan kao 1,7 za ukapljeni prirodni
gorivo plin Otto (dvojno gorivo,
namijenjeno niska brzina)
upotrebi  u | 2,750 0 0,00011 0,2 za ukapljeni prirodni
Prf)metu. plin dizel (dvojno gorivo,
(bioloski niska brzina)
ukapljeni o
prirodni plin) 2‘,6 zav plinski motqr sa
siromasnom gorivom
smjesom s  paljenjem
pomocu svjecica (LBSI)
Biometanol 1,375 TBM TBM —
Ostalo 3,115 0,00005 0,00018 —
0 za
gorivne
¢lanke
BioloskiH> | 0 0 TBM 7a —
motor S
unutarnjim
1zgaranjem
e-dizel 3,206 0,00005 0,00018 —
e-metanol 1,375 TBM TBM —
Obnovljiv 3,1 za ukapljeni prirodni
a  goriva plin Otto (dvojno gorivo,
nebiolosko srednja brzina)
g S .
. — 1,7 za ukapljeni prirodni
odrijetla -ukapl . . .
pocry CURAPIER! ) 5 750 0 0,00011 | plin Otto (dvojno gorivo,
- prirodni plin niska brzina)
e-goriva o ]
0,2 za ukapljeni prirodni
plin dizel (dvojno gorivo,
niska brzina)
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1 2 3 4 5 6
2,6 za plinski motor sa
siromaSnom gorivom
smjesom s  paljenjem
pomocu svjecica (LBSI)
0 za
gorivne
¢lanke
e-Ho 0 0 TBM za —
motor S
unutarnjim
izgaranjem
e-NH3 0 N/A TBM N/A
eukaplient |\ x N/A N/A N/A
naftni plin
e-dimetil- 0 N/A N/A —
eter

U 1. stupcu navodi se klasa goriva.

U 2. stupcu navodi se ime relevantnih vrsta goriva za svaku klasu.

U 3. stupcu naveden je emisijski faktor EF za ugljikov dioksid u g CO2/g goriva.

U 4. stupcu naveden je emisijski faktor EF za metan u g CHa/g goriva.

U 5. stupcu naveden je emisijski faktor EF za duSikov oksid u g N>O/g goriva.

U 6. stupcu naveden je dio goriva izgubljen u obliku fugitivnih i isteklih emisija (C;), izrazen
kao postotak mase goriva koje je upotrijebio odredeni izvor emisija. Za goriva kao §to je
ukapljeni prirodni plin za koja postoje fugitivne 1 istekle emisije koli¢ina fugitivnih i isteklih
emisija kako je navedena u tablici izrazava se kao postotak mase upotrijebljenog goriva.
Vrijednosti C; iz tablice izraCunavaju se pri 50 % punog optere¢enja motora.

* Uredba (EU) ... /... Europskog parlamenta i Vije¢aod ... o ... (SL ...).

“SL: U tekst unijeti broj uredbe iz dokumenta C9-0333/2021(2021/0210(COD)), a u biljesku
broj, datum, naslov i upuéivanje na SL za tu uredbu. [GU: provjeriti to¢nost upucivanja].

** Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/2066 od 19. prosinca 2018. o pracenju i
izvjeS¢ivanju o emisijama staklenickih plinova u skladu s Direktivom 2003/87/EZ Europskog
parlamenta 1 Vijeca i o izmjeni Uredbe Komisije (EU) br. 601/2012 (SL L 334, 31.12.2018.,
str. 1.).

B. METODE ZA UTVRBIVANJE EMISIJA STAKLENICKIH PLINOVA

Drustvo u planu prac¢enja navodi koja se metoda pracenja primjenjuje za utvrdivanje emisija
staklenickih plinova za svaki brod za koje je odgovorno i nakon odabira metode osigurava
njezinu dosljednu primjenu.
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Mogu se primjenjivati sljedece metode A, B, C 1 D, koje se temelje na pristupu izracuna ili
pristupu mjerenja.

U okviru pristupa izracuna (metode A, B 1 C) emisije se izraCunavaju s pomoc¢u formula iz
dijela A. U tu se svrhu stvarna potro$nja goriva za svako putovanje utvrduje primjenom bilo
koje od metoda A, B 1 C opisanih u nastavku te se upotrebljava za potrebe izracuna. Pri
odabiru bilo koje od metoda A, B i C potrebno je uzeti u obzir izvore nesigurnosti i povezane
razine nesigurnosti. Drustvo je duzno redovito obavljati odgovaraju¢e kontrolne aktivnosti,
ukljucujuéi unakrsne provjere kolic¢ine ukrcanog pogonskog goriva na temelju dostavnice za
gorivo (BDN) 1 koli¢ine ukrcanog pogonskog goriva utvrdene mjerenjem na brodu, te
poduzima korektivne mjere ako se uoce znatna odstupanja.

U okviru pristupa mjerenja (metoda D) provode se izravna mjerenja emisija staklenickih
plinova.

Ako se time povecava ukupna to¢nost mjerenja, moze se primjenjivati bilo koja kombinacija
metoda A, B, C i D nakon §to verifikator provede procjenu.

1. Metoda A: BDN i periodi¢na inventura spremnika za gorivo

Ta se metoda temelji na koli¢ini i vrsti goriva kako su navedene na BDN-u u kombinaciji s
periodicnom inventurom spremnika za gorivo na temelju ocitavanja spremnika. Koli¢ina
goriva na pocetku razdoblja, uvecana za dostavljeno gorivo, umanjena za koli¢inu goriva na
kraju razdoblja i koli¢inu pogonskog goriva iskrcanog izmedu pocetka i kraja razdoblja €ini
potros$nju goriva tijekom tog razdoblja.

Razdoblje znacCi vrijeme izmedu dvaju pristajanja u luku ili vrijeme u luci. Za gorivo
iskoristeno tijekom odredenog razdoblja potrebno je navesti vrstu goriva i sadrzaj sumpora.

Ta se metoda ne primjenjuje ako BDN-i nisu dostupni na brodovima, posebno ako se teret
upotrebljava kao gorivo, na primjer pare ukapljenog prirodnog plina (UPP).

U skladu s postoje¢im pravilima iz Priloga VI. Konvenciji MARPOL, BDN se obvezno treba
Cuvati na brodu 1 biti dostupan tri godine nakon isporuke pogonskog goriva. Periodi¢na
inventura spremnika za gorivo temelji se na oCitavanju spremnika za gorivo. Za utvrdivanje
zapremnine u trenutku ocitavanja spremnika za gorivo upotrebljavaju se tablice za pojedini
spremnik za gorivo. Nesigurnost povezana s BDN-om navodi se u planu pracenja. Ocitavanja
spremnika za gorivo provode se primjenom odgovaraju¢ih metoda poput automatskih sustava,
sondiranja i traka za umakanje. Metoda sondiranja spremnika i nesigurnost povezana s njom
navode se u planu pracenja.

Ako se koli¢ina napunjenog goriva ili koli¢ina goriva preostalog u spremnicima utvrduje u
jedinicama zapremnine, izrazeno u kubi¢nim metrima, druStvo tu koli¢inu pretvara iz
zapremnine u masu s pomoc¢u vrijednosti stvarne gustoce. Drustvo stvarnu gustocu utvrduje
na jedan od sljedecih nacina:

(a) s pomocu sustava za mjerenje na brodu,

(b) s pomocu gustoc¢e koju je opskrbljiva¢ gorivom izmjerio pri punjenju goriva i upisao na
racun za gorivo ili BDN;

(c) s pomocu gustoe izmjerene u okviru testne analize provedene u laboratoriju
akreditiranom za testiranje goriva, ako je dostupno.

Stvarna gustoéa izrazava se u kg/m® i odreduje se za temperaturu primjenjivu za odredeno
mjerenje. U slucajevima u kojima vrijednosti stvarne gustoce nisu dostupne primjenjuje se
standardni faktor gustoce za relevantnu vrstu goriva nakon procjene koju provede verifikator.

HR



HR

2.  Metoda B: Pracenje spremnika za pogonsko gorivo na brodu

Ta se metoda temelji na o€itavanjima svih spremnika goriva na brodu. O¢itavanja spremnika
obavljaju se svakodnevno kad je brod na moru i pri svakom punjenju i praznjenju spremnika
za pogonsko gorivo.

Ukupna razlika u razini goriva u spremniku izmedu dvaju ocitavanja ¢ini potro$nju goriva
tijekom tog razdoblja.

Razdoblje znaci vrijeme izmedu dvaju pristajanja u luku ili vrijeme u luci. Za gorivo
iskoristeno tijekom odredenog razdoblja potrebno je navesti vrstu goriva i sadrzaj sumpora.

Ocitavanja spremnika za gorivo provode se primjenom odgovaraju¢ih metoda poput
automatskih sustava, sondiranja i traka za umakanje. Metoda sondiranja spremnika i
nesigurnost povezana s njom navode se u planu pracenja.

Ako se koli¢ina napunjenog goriva ili koli¢ina goriva preostalog u spremnicima utvrduje u
jedinicama zapremnine, izrazeno u kubi¢nim metrima, drustvo tu koli¢inu pretvara iz
zapremnine u masu s pomocu vrijednosti stvarne gustoce. Drustvo stvarnu gusto¢u utvrduje
na jedan od sljede¢ih nacina:

(a) s pomocu sustava za mjerenje na brodu,

(b) s pomocu gustoce koju je opskrbljiva¢ gorivom izmjerio pri punjenju goriva i upisao na
racun za gorivo ili BDN;

(c) s pomocu gustoe izmjerene u okviru testne analize provedene u laboratoriju
akreditiranom za testiranje goriva, ako je dostupno.

Stvarna gustoéa izrazava se u kg/m’ i odreduje se za temperaturu primjenjivu za odredeno
mjerenje. U slucajevima u kojima vrijednosti stvarne gusto¢e nisu dostupne primjenjuje se
standardni faktor gustoce za relevantnu vrstu goriva nakon procjene koju provede verifikator.

3.  Metoda C: Mjeraci protoka za primjenjive procese izgaranja

Ta se metoda temelji na mjerenju protoka goriva na brodu. Podaci iz svih mjeraca protoka
spojenih na relevantne izvore emisija staklenickih plinova objedinjuju se kako bi se utvrdila
ukupna potrosnja goriva u odredenom razdoblju.

Razdoblje zna¢i vrijeme izmedu dvaju pristajanja u luku ili vrijeme u luci. Za gorivo
iskoriSteno tijekom odredenog razdoblja potrebno je pratiti vrstu goriva i sadrzaj sumpora.

Primijenjene metode kalibracije 1 nesigurnost povezana s koriStenim mjeraima protoka
navode se u planu pracenja.

Ako se koli¢ina potroSenog goriva utvrduje u jedinicama zapremnine, izrazeno u kubi¢nim
metrima, drustvo tu koliinu pretvara iz zapremnine u masu s pomocu vrijednosti stvarne
gustoc¢e. Drustvo stvarnu gusto¢u utvrduje na jedan od sljede¢ih nacina:

(a) s pomocu sustava za mjerenje na brodu;

(b) s pomoc¢u gustoc¢e koju je opskrbljiva¢ gorivom izmjerio pri punjenju goriva i upisao na
racun za gorivo ili BDN;

(c) s pomocu gustoe izmjerene u okviru testne analize provedene u laboratoriju
akreditiranom za testiranje goriva, ako je dostupno.

Stvarna gustoéa izrazava se u kg/m® i odreduje se za temperaturu primjenjivu za odredeno
mjerenje. U slucajevima u kojima vrijednosti stvarne gusto¢e nisu dostupne primjenjuje se
standardni faktor gustoce za relevantnu vrstu goriva nakon procjene koju provede verifikator.
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4. Metoda D: Izravno mjerenje emisija staklenickih plinova

Izravna mjerenja emisija staklenickih plinova mogu se primjenjivati za putovanja i za emisije
staklenickih plinova u lukama u nadleznosti odredene drzave Clanice. Za brodove Cije se
izvjes¢ivanje o CO: temelji na toj metodi primijenjenoj na sve izvore emisija na brodu
potro$nja goriva izracunava se s pomocu izmjerenih emisija CO> i primjenjivih emisijskih
faktora relevantnih goriva i izvora emisija.

Ta se metoda temelji na utvrdivanju protoka emisija staklenickih plinova u dimnjacima
ispusnih plinova, i to tako da se koncentracije staklenic¢kih plinova u ispuSnim plinovima
mnoze s protokom ispusnih plinova.

Primjena te metode za utvrdivanje emisija staklenickih plinova ne spreava drustva da
primjenjuju bilo koju drugu metodu opisanu u ovom dijelu na bilo koji drugi staklenicki plin.

Primijenjene metode kalibracije i nesigurnost povezana s koriStenim uredajima navode se u
planu pracenja.

C. UPRAVLJANJE I KONTROLA NAD PODACIMA
1. Kontrolni sustav

1.1. Drustvo provodi procjenu rizika kako bi utvrdilo izvore rizika od pogresaka u protoku
podataka od primarnih podataka prema kona¢nim podacima u izvjeS¢u o emisijama te
uspostavlja, dokumentira, provodi i odrzava djelotvoran kontrolni sustav kako bi osiguralo da
u izvjeS¢ima koja proizlaze iz aktivnosti protoka podataka nema pogresnih prikazivanja te da
su ta izvjeSca uskladena s planom pracenja i ovom Uredbom.

Drustvo procjenu rizika iz prvog stavka na zahtjev stavlja na raspolaganje nadleZznom
upravljackom tijelu. Drustvo tu procjenu rizika stavlja na raspolaganje 1 za potrebe
verifikacije.

1.2. Za potrebe tocke 1.1. prvog odlomka drustvo uspostavlja, dokumentira, provodi i odrzava
pisane postupke, odvojeno od plana pracenja, za aktivnosti protoka podataka i kontrolne
aktivnosti te u plan pracenja ukljucuje upucivanja na te postupke 1 njihov opis. Drustvo svu
pisanu dokumentaciju o postupcima na zahtjev stavlja na raspolaganje nadleZznom
upravljackom tijelu. DruStvo tu dokumentaciju stavlja na raspolaganje i za potrebe
verifikacije.

1.3. Kontrolne aktivnosti iz tocke 1.2. prema potrebi ukljucuju:
(a) osiguravanje kvalitete relevantne mjerne opreme;

(b) osiguravanje kvalitete sustava informacijske tehnologije, 1 to na nacin kojim se osigurava
da se relevantni sustavi osmis$ljavaju, dokumentiraju, testiraju, primjenjuju, kontroliraju i
odrzavaju tako da se osigurava obrada pouzdanih, to¢nih i1 pravodobnih podataka s obzirom
na rizike utvrdene u skladu s tockom 1.1.;

(c) razdvajanje zadaca u okviru aktivnosti protoka podataka i kontrolnih aktivnosti te
upravljanje potrebnim kompetencijama;

(d) interna preispitivanja i validaciju podataka;
(e) ispravke 1 korektivne mjere;
(f) kontrolu procesa koje obavljaju vanjski izvodaci;

(g) vodenje evidencije i dokumentacije, uklju¢ujuéi upravljanje inac¢icama dokumenata.
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1.4. Za potrebe tocke 1.3. podtocke (a) drustvo osigurava da se sva relevantna mjerna oprema
redovito te prije koriStenja kalibrira, prilagodava i provjerava u odnosu na mjerne norme
sljedive do medunarodnih mjernih normi, ako su dostupne, i to razmjerno utvrdenim rizicima.

Ako se komponente mjernih sustava ne mogu kalibrirati, drustvo u planu pra¢enja naznacuje
koje su to komponente i predlaze alternativne kontrolne aktivnosti.

Ako se utvrdi da oprema ne ispunjava zahtjeve u pogledu uc¢inkovitosti, drustvo bez odgode
poduzima potrebne korektivne mjere.

1.5. Za potrebe tocke 1.3. podtocke (d) drustvo preispituje i validira podatke koji proizlaze iz
aktivnosti protoka podataka iz tocke 1.2.

Takvo preispitivanje i validacija podataka ukljucuju sljedece:
(a) provjeru potpunosti podataka;

(b) usporedbu podataka koje je drustvo prikupilo, pratilo i o kojima je izvijestilo tijekom
nekoliko godina;

(c) usporedbu podataka i vrijednosti dobivenih na temelju razli¢itih metoda pra¢enja u
slu¢ajevima u kojima se primjenjuje vise od jedne metode pracenja.

1.6. Za potrebe tocke 1.3. podtocke (e) drustvo osigurava da se, ako se utvrdi da aktivnosti
protoka podataka ili kontrolne aktivnosti ne funkcioniraju djelotvorno ili da se ne postuju
pravila utvrdena u dokumentaciji o postupcima za te aktivnosti, provedu korektivne mjere te
da se predmetni podaci isprave bez nepotrebne odgode.

1.7. Za potrebe tocke 1.3. podtocke (f), ako drustvo eksternalizira jednu ili vise aktivnosti
protoka podataka ili kontrolnih aktivnosti iz tocke 1.1., duzno je provesti i sve sljedece
aktivnosti:

(a) provjeriti kvalitetu aktivnosti protoka podataka i kontrolnih aktivnosti koje provode
vanjski izvodaci u skladu s ovom Uredbom,;

(b) utvrditi primjerene zahtjeve za rezultate procesa koje provode vanjski izvodaci 1 metoda
koje se koriste u tim procesima;

(c) provjeriti kvalitetu rezultata i metoda iz podtocke (b);

(d) osigurati da se eksternalizirane aktivnosti provode uzimaju¢i u obzir inherentne rizike i
rizike povezane s kontrolom utvrdene u procjeni rizika iz tocke 1.1.

1.8. Drustvo je duzno pratiti djelotvornost kontrolnog sustava, §to ukljucuje provodenje
internih preispitivanja 1 uzimanje u obzir zakljuaka verifikatora na temelju verifikacije
izvjes$¢a o emisijama 1 izvjeSc¢a iz €lanka 11. stavka 2.

Ako drustvo utvrdi da je kontrolni sustav nedjelotvoran ili nerazmjeran utvrdenim rizicima,
nastoji ga poboljsati 1 prema potrebi azurirati plan pracenja ili temeljne pisane postupke za
aktivnosti protoka podataka, procjenu rizika i kontrolne aktivnosti.

2.  Nedostaci podataka

2.1.  Ako nedostaju podaci relevantni za utvrdivanje emisija staklenickih plinova broda za
jedno ili viSe putovanja, drustvo upotrebljava zamjenske podatke izracunane u skladu s
jednom ili viSe alternativnih metoda navedenih u planu pracenja koji je ocijenio verifikator i,
prema potrebi, odobrilo nadlezno upravljacko tijelo.

Ako nedostaju podaci relevantni za utvrdivanje emisija staklenic¢kih plinova broda za jedno ili
viSe putovanja, a za koje u planu pracenja nisu navedene alternativne metode pracenja ni
alternativni izvori podataka za potvrdivanje podataka ili za prikupljanje podataka koji
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nedostaju, drustvo primjenjuje odgovarajuéu metodu procjene kako bi se utvrdili
konzervativni zamjenski podaci za odgovarajue vremensko razdoblje i parametar koji
nedostaje.

2.2. Ako iz tehnickih razloga privremeno nije moguée primijeniti plan pracenja koji je
verifikator ocijenio kao zadovoljavajuci 1, ako je primjenjivo, odobrilo nadlezno upravljacko
tijelo, druStvo primjenjuje metodu koja se temelji na alternativnim izvorima podataka i koja je
navedena u planu prac¢enja za potrebe provjera radi potvrdivanja ili, ako u planu pracenja nije
dostupna takva alternativna metoda, alternativnu metodu koja omogucéava dobivanje
zamjenskih podataka ili konzervativne procjene, dok se ne ispune uvjeti za primjenu
odobrenog plana pracenja.

Drustvo poduzima potrebne mjere za brzu primjenu plana pracenja.

2.3. Ako se odredena metoda procjene primjenjuje u skladu s tockom 2.1. ili ako dode do
privremenog odstupanja od plana pracenja u skladu s tockom 2.2., drustvo bez nepotrebne
odgode utvrduje pisani postupak za izbjegavanje te vrste nedostatka podataka u buduénosti i
mijenja plan pracenja u skladu S ¢lankom 7.”.
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PRILOG II.
(1) Prilog II. mijenja se kako slijedi:
(a) dio A mijenja se kako slijedi:
1. u tocki 2. prvoj reCenici rijeci ,,stavak 1. toCku (g)” zamjenjuju se
rije¢ima ,,tocku 1. podtocku (g)”;
ii.  u tocki2. drugom odlomku rije¢i ,,stavka 1. tocke (g)” zamjenjuju se
rijeCima ,,tocke 1. podtocke (g)”;
iii.  utocki 3. rijeci ,,stavaka 1.1 2.” zamjenjuju se rije¢ima ,,toaka 1.12.”;
(b) dio B zamjenjuje se sljede¢im:
,B. PRACENJE NA GODISNJOJ OSNOVI (CLANAK 10.)

U svrhu pracenja drugih relevantnih informacija na godisSnjoj osnovi drustva se pridrzavaju
sljedecih pravila:

Vrijednosti koje se prate u skladu s clankom 10. utvrduju se zbrajanjem podataka za
pojedinacna putovanja.

Prosjecna energetska ucinkovitost prati se upotrebom najmanje Cetiriju pokazatelja: potrosnje
goriva po udaljenosti, potros$nje goriva po obavljenom prijevozu, emisija staklenickih plinova
po udaljenosti i emisija staklenic¢kih plinova po obavljenom prijevozu, §to se izraCunava na
sljedeéi nacin:

potroS$nja goriva po udaljenosti = ukupna godiSnja potroSnja goriva/ukupna prijedena
udaljenost

potroS$nja goriva po obavljenom prijevozu = ukupna godiSnja potrosnja goriva/ukupan
obavljeni prijevoz

emisije staklenickih plinova po udaljenosti = ukupne godiSnje emisije stakleniCkih
plinova/ukupna prijedena udaljenost

emisije stakleni¢kih plinova po obavljenom prijevozu = ukupne godiSnje emisije staklenickih
plinova/ukupan obavljeni prijevoz.

Osim toga, kad je to relevantno, brodovi mogu prosje¢nu energetsku ucinkovitost pratiti
upotrebom sljedecih dvaju pokazatelja energetske ucinkovitosti: potro$nje goriva po vremenu
provedenom na moru i emisija staklenickih plinova po vremenu provedenom na moru, §to se
izraCunava na sljedeci nacin:

potroSnja goriva po vremenu provedenom na moru = ukupna godiSnja potros$nja
goriva/ukupno vrijeme provedeno na moru

emisije staklenickih plinova po vremenu provedenom na moru = ukupne godiSnje emisije
staklenickih plinova/ukupno vrijeme provedeno na moru.

U skladu s navedenim pravilima drustva mogu odluditi i da ¢e ukljuciti posebne informacije
povezane s klasom leda predmetnog broda i1 plovidbom kroz led, kao i druge informacije
povezane s koli¢inom potroSenog goriva i ispustenim emisijama staklenic¢kih plinova, pri
¢emu Ce ih razlikovati na temelju drugih kriterija navedenih u planu prac¢enja.”;

(c) dodaje se sljede¢i dio C:

,C. PRACENJE UKUPNOG ZBROJA EMISIJA STAKLENICKIH PLINOVA
OBUHVACENIH DIREKTIVOM 2003/87/EZ U VEZI S DJELATNOSTIMA
POMORSKOG PROMETA [ INFORMACIA KOJIMA SE OPRAVDAVAJU
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ODSTUPANJA OD CLANKA 12. STAVKA3. TE DIREKTIVE (CLANAK I0.
TOCKA (k))

1. Pravila za godiSnje pracenje ukupnog zbroja emisija stakleni¢kih plinova
odredenog broda obuhvacenih Direktivom 2003/87/EZ koje su povezane s djelatnostima
pomorskog prometa navedenima u Prilogu I. toj direktivi i o kojima se izvjeS¢uje u
skladu s tom direktivom

Drustva odreduju relevantne koli¢ine svakog staklenickog plina zasebno i1 ukupno, i to
izrazeno u ekvivalentima COa.

Drustva uzimaju u obzir koli¢ine svake vrste goriva potroSenog za djelatnosti pomorskog
prometa obuhvaéene podrucjem primjene Direktive 2003/87/EZ za razdoblje tijekom kojeg je
brod bio pod njihovom odgovornoscu kad je rije¢ o obvezama utvrdenima u toj direktivi.

Drustva, ovisno o slu¢aju, provode izracune iz toaka od 1.1. do 1.7. prema redoslijedu
utvrdenom u nastavku.

1.1. Opce nacelo

Za potrebe pracenja ukupnog zbroja emisija staklenickih plinova odredenog broda o kojima se
izvjescuje u skladu s Direktivom 2003/87/EZ drustva primjenjuju formule utvrdene u dijelu A
Priloga I. ovoj Uredbi, uzimajuéi u obzir vrste emisija stakleni¢kih plinova obuhvacéene
Direktivom 2003/87/EZ.

1.2. Odstupanje od opceg nacela i primjena emisijskih faktora u skladu s ¢lankom 14.
Direktive 2003/87/EZ

Odstupajuéi od tocke 1.1., drustva ne primjenjuju pravila utvrdena u dijelu A Priloga I. ovoj
Uredbi kad je rije¢ o utvrdivanju emisijskih faktora CO> ako predmetno drustvo upotrebljava
gorivo koje ispunjava kriterije odrzivosti 1 uStede emisija stakleni¢kih plinova za upotrebu
biomase utvrdene Direktivom (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeéa', uz sve
potrebne prilagodbe za primjenu kako je utvrdeno u Provedbenoj uredbi (EU) 2018/2066. U
takvim je slucajevima emisijski faktor CO> za udio biomase u gorivu jednak nuli.

Odstupaju¢i od tocke 1.1., druStva ne primjenjuju pravila utvrdena u dijelu A Priloga I. ovoj
Uredbi kad je rije¢ o utvrdivanju emisijskih faktora CO> ako predmetno drustvo upotrebljava
obnovljiva goriva nebioloSkog podrijetla i gorivo iz recikliranog ugljika. U takvim se
slu¢ajevima emisijski faktor CO; utvrduje u skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2018/2066.

1.3. Odstupanje od opceg nacela u slucaju putovanja izmedu luke u nadlezZnosti drzave
€lanice i luke izvan nadleZnosti drZave ¢lanice

U skladu sa zemljopisnim podru¢jem primjene iz ¢lanka 3.ga Direktive 2003/87/EZ, iznosi
izraCunani u skladu s to¢kama 1.1. 1 1.2. ovog dijela mnoze se s 50 % ako emisije staklenickih
plinova potjecu iz broda koji obavlja putovanje iz luke pristajanja pod nadlezno$¢u drzave
Clanice u luku pristajanja izvan nadleznosti drzave ¢lanice ili putovanje iz luke pristajanja
izvan nadleZnosti drzave ¢lanice u luku pristajanja pod nadlezno$¢u drzave ¢lanice.

1.4. Odstupanje od opceg nacela u slucaju emisija CO: iz €lanka 12. stavaka 3.a i 3.b
Direktive 2003/87/EZ

Odstupajuci od tocke 1.1., ako su emisije CO, obuhvacene podru¢jem primjene Clanka 12.
stavka 3.a ili 3.b Direktive 2003/87/EZ, koli¢ine takvih emisija izracunane u skladu s to¢kama
1.1.,1.2.11.3. ovog dijela mnoZze se s nulom.

1.5. Odstupanje od opéeg nacela u slu¢aju emisija staklenickih plinova iz putovanja ili
djelatnosti iz ¢lanka 12. stavka 3.-d, 3.-c ili 3.-b Direktive 2003/87/EZ
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Odstupaju¢i od tocke 1.1., ako su emisije staklenickih plinova obuhvaéene podrucjem
primjene ¢lanka 12. stavka 3.-d, 3.-c ili 3.-b Direktive 2003/87/EZ, koli¢ine izraCunane u
skladu s to¢kama od 1.1. do 1.4. ovog dijela mnoZze se s nulom.

1.6. Izracun ukupnog zbroja emisija stakleni¢kih plinova broda o kojima se izvjeséuje
u skladu s Direktivom 2003/87/EZ ako drusStvo Zeli iskoristiti odstupanje iz ¢lanka 12.
stavka 3.-e te direktive

Drustva koja zele iskoristiti odstupanje za brodove u klasi leda iz ¢lanka 12. stavka 3.-e
Direktive 2003/87/EZ oduzimaju 5 % od vrijednosti dobivenih izra¢unom u skladu s to¢kama
od 1.1. do 1.5. ovog dijela, ovisno o slucaju.

1.7. Izracun ukupnog zbroja emisija stakleni¢kih plinova broda o kojima se izvjeséuje
u skladu s Direktivom 2003/87/EZ, uzimaju¢i u obzir ¢lanak 3.gb te direktive

Kad je rije¢ o emisijama za godine izvjes$¢ivanja 2024. i 2025., drustva primjenjuju postotke
za postupno uvodenje iz ¢lanka 3.gb Direktive 2003/87/EZ na vrijednosti dobivene izraCunom
u skladu s to¢kama od 1.1. do 1.6. ovog dijela, ovisno o sluc¢aju. Drustva zbrajaju koli¢ine
svakog plina kako bi dobila ukupan zbroj emisija staklenickih plinova broda o kojima se
izvjescéuje u skladu s Direktivom 2003/87/EZ.

2. Pracenje informacija potrebnih za opravdanje primjene bilo kojeg relevantnog
odstupanja od ¢lanka 12. stavka 3. Direktive 2003/87/EZ

2.1. Ako su emisije staklenickih plinova obuhvacéene podrucjem primjene ¢lanka 12. stavka
3.-d, 3.-c ili 3.-b Direktive 2003/87/EZ, drustva za razdoblje tijekom kojeg je brod bio pod
njihovom odgovornos¢u prate sljedece informacije za svaku vrstu odstupanja predvidenu u
okviru tih odredaba, za svako putovanje pojedinacno:

(a) luku isplovljavanja i luku uplovljavanja, ukljuuju¢i datum 1 sat isplovljavanja i
uplovljavanja;

(b) koli¢inu 1 emisijski faktor za svaku vrstu koriStenog goriva, uzimaju¢i u obzir odredbe
utvrdene u tocki 1.2.;

(c) ispustene emisije staklenic¢kih plinova, izracunane u skladu s tockama 1.1., 1.2.1 1.3.;

(d) prijedenu udaljenost;

(e) vrijeme provedeno na moru.

2.2. Ako su sve emisije staklenickih plinova koje je brod ispustio tijekom razdoblja
izvjeS¢ivanja obuhvacene podru¢jem primjene ¢lanka 12. stavka 3.-d, 3.-c ili 3.-b Direktive
2003/87/EZ 1 ako brod prema svojem rasporedu tijekom tog razdoblja izvjes¢ivanja obavi vise
od 300 putovanja, druStvo nije obvezno pratiti informacije iz tocke 2.1. ovog dijela za svako
putovanje pojedinacno za taj brod tijekom tog razdoblja izvjes¢ivanja.

2.3. Ako su emisije staklenickih plinova obuhvacene podrucjem primjene clanka 12.
stavka 3.-e Direktive 2003/87/EZ, drustva dostavljaju informacije o klasi leda predmetnog
broda.

* Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o
promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora (SL L 328, 21.12.2018., str. 82.).”.
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